usziralt szam! - IMusziralt szam!

Am 20 lei, 3 ckor., 8 dindr, 2 lira, 50 Groschen
——— Bucarestben 25 lei, Prix France 2 fr. 50 cent
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Szerkeszt6ség €s kiadOhivatai :
zimisoara (Temesvar) Fabrica

Alea Dumbrovei (Vadaszerdei
alé) 11.

Folyészamla: _
Zomaniaban: Magyar Alt. Hitel-
bank fidkjanal Timisoara

Egyes szam egész Roméanidban
20 iel,Bucurestiben 25!
lugoszldvidban 8 dinar, Cseh:

7lovakidban 3 c. kor.; Bécsben
50 gar.; 2 lira; 2'50 fr.frank; 50 p!

Eléfizetési 4ra Romanidban :

Egész évre — — 950 lei
Fél évre — — 480 lei
Negyed évre — — 240 lei
Jugoslavidban 1sévre 100 dindr
Csehoslovak. 40 c. kor.
Ausztridban 6 silling
Németorszagb. 3 marka
Olaszorszdgban 20 lira

Magyarorszagon , 9 pengd

Kﬁ]f.eléfizetések kiilfoldi f. szdm-

lainkra fizetendék be. Magyaror-

szagiak postan, utalvanyon kiild-
hetik be.

Fészerkeszto :
if]. KUBRN ENDRE

Felelés szerkeszto :
BENGIT

Miiveészeti szerkesztd :
Gruter Kdimdn

Hirdetési tarifa:

Hasdbmiliméterenként 2 lei
¢s mas kozlemények atvétele reprodukédldsa és eldaddsa szigoruan tilos ¢és barmely allamban

Hirdetési dijak eldre fizetendok. ——

regények
lesz biintetve.

Lapunkban megjelent novellak,
térvény szerint

Sarika, nem érdemes

Igen, maganak irok, ked-
ves Séarika. Annak a Sarika-
nak, akinek mar két hete
udvarolok és aki tegnap na-
gyon megharagudolt ram,
mikor nagyon-nagyon szépen
megkértem, hogy j6jjon fel a
lakdsomra és tegyen egy ki-
csit boldoggéd, azaz legyiink
egy kicsit mi is boldogok,
mert hisz sajat bevallasa
szerint, szeret. lgen, erre kér-
fem és maga Sarika meg-
haragudott ram, s6t faképnél
hagyott.

Nem érdemes Séarika. Nem.
Nem érdemes ennyire hideg-
nek, ennyire dlszemérmesnek
lenni. Hisz tudom, holnap-

olnaputén ugyis eljon. Ezért

nem érdemes, hisz maga is
husbél és vérbsl van. Hat
nem érdemes haragudni.

Nézze Sérika, nem olyan
borzasztéra kértem én ma-
gat. A nagy vilagban ez
naponta széz és szaz lany-
nyal torténik meg ~ és még
egy sem halt bele, Sarika.

Németorszdgban egyesek
prébahézassédgot  ajanlanak
€s Amerikdban egy uj néi
lipus van: a flapper. Sérika,

Levél

{udja-e, mi a flapper? Az
ellenkez8je maganak. A flap-
per a huszadik szazad lea-
nya, az Oszinte, egyenes,
néi tipus, a konnyed, vig,
flirtels gorl, aki nem veszi
tragédianak a szerelmet, ha-
nem koénnyi, tavaszi szél-
nek. A flappernek megtet-
szik egy fiu, az o©vé lesz
sajat akaratabol, egyiitt szo6-
rakoznak, sportolnak amed-
dig élvezik az egyiittlétet,
aztédn szétvalnak. Aztdn a
flapper més tars utdan néz,
aki tetszik neki. Sarika ne-
hogy félre értsen, itt pénzrél
nincs sz6. Tehat mas tars
utdn néz, mert hisz nem
azért éliink, hogy naponta
hdromszor vagy négyszer
egyiink. Ezt maga is tudja,
Sérika.

Tehat megsziiletett a XX.
szazadban a probahazassag
és a flapper. Es maga Sa-
rika, megharagudott rém,
mert tetsziink egymaésnak és
azt akartam, hogy egy kicsit
éljiink. Nem érdemes Sérika,
higyje el, holnap-holnaputan
maga is belétja.

Addig is kezeit csokolja

Narcissus

A bizonysdg

Eredeti kézirat Egets Sandortsl.

Walles " bardtom régi j6
cimborédm volt még didkko-
rombol és mar a tancisko-
laban és zsurokon is reite-
netesen féltékeny természe-
térél volt hires.

Nem csodélkoztam tehat,
hogy midén abban a varos-
ban, ahol tudtam, hogy &
tartozkodik s ahova én {iz-
leti kérutam alkalmaval ve-
tédtem, vele taldlkoztam s
alig par szét valtottam, a
kovetkezékkel jott el6 :

— Kedves Jack baratom,
ha réérsz, kérlek szenteld
nekem az estédet, meg kell
bizonyosodnom és szémitok
segitségedre ...

— Mirél kell megbizonyo-
sodnod ? ;

— Hogy megcsal-e a fe-
leségem, vagy nem !

Elmosolyogtam és hatba-
végtarp.‘

'— Oreg cimbora, te még
mindig a régi vagy, hat mi-
csoda badar dolog ez me-
gint |

— Te nem érted a dolgot,
kiilénben nem beszélnél igy.
De szamitok foltétlen segit-
ségedre, nem élhetek igy to-
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vébb, értsd meg: bizonysé-
got akarok !

F¥Megigértem neki, hogy min-
denben elGsegitem.

— De hol talalkozunk ?

— En most iroddba me-
gyek — sz6lt 6 — de maéar
Otkor hazajovok, tudod mit,
egyenesen félmegyek hozzad
a széllodaba, hdnyas a szo-
bad ?

— Huszonkett6 — mond-
tam be neki és ismét meg-
igérve, hogy minden er6mbél
segitségére leszek bizonysa-
got szerezni, elvélltunk.

Tényleg szandékomban is
volt Walles mellé szegddni,
mar egyrészt csak azért is,
hogy végigcsindljam ezt a
tragikomikusnak igérkez6 haj-
szat, de maésrészt, hogy meg
ismerjem a feleségét, mert
meg vagyok rola gy6zdédve,
ha egyenesen ezzel a kérés-
sel lepem meg: vigy haza
és mutass be a feleséged-
nek, képes lesz féltékenysé-
gében megtagadni kivansa-
gomat.

Széval komoly elhatérozéas-
sal vartam az idépontot, hogy
baratomnak szolgalataimat
felajanlhassam, de haj, em-
ber tervez, Isten végez, mely
utébbi jelen esetben nem
volt ugyan éppen Isten, de
egy isteni: nd.

Nem akarom részletezni a
dolgokat, hogy kovettem 6t,
hogy kétottem belé, hogy
mentiink a cukrédszdédba, on-
nan széllodai szobamba. A
székrsl hogy kerilt a sez-
lonra, onnan az agyba, az
egész olyan fortissiméval
ment, mintha élom lett vol-
na, pedig dehogy volt dlom.

Ott fekiudt karjaim koézott
az agyban a csodélatos né,
teljesen mezteleniil még min-
dig borzongva az elviharzott

percek vad elanjatél. Gyé-
nyorii melle volt, kerek és
kemény és amint testemhez

értek ezek a nagyszerii ku-

pok, ormuk mintha szurt vol-
na, ugy nekidgaskodtak raj-
tuk a bimbok.

Mégegyszer végigecsokoltam
testét, szomjas ajakkal ga-
zoltam végig hofehér borén
és lihegésiink 6sszesziir6dott,
mint valamilyen misztikus,
fatyolozott, szent zene.

Amikor felemelkedtem, be-
bujt a paplan ala, csak szg-
ke haja fénylett ki aldla és
ragyogé szemei vildgitottak
felém.

Nyéri hangok.
I

...Es siil a napen,

Es szol a holgy :

— Szép szalmébél van a kala-
Es szol a masik, [pom!
A melegtdl félig holtan:

— Az enyém pedig

Egy szép Szalma-t6] van !

IL.

Trikora alkuszik a nécske,

S aztadn husz cenlimétert

Vesz beléle.

»— Vajjon elég lesz-e 7

Kérdi a segéd téle.

,,— Oh hogyne, kérem*, —
Felel a né szerényen,

,— Hiszen csak egy fiirdéruhat
Varratok beléle I

111

Nyéaron sok kis né

ttort harisnyéat visel
Azért mondjuk
A kézmondéassal mi is el :
.Madarat tollarol,
N6t harisnyajarol I

— Elmegytink ... ? — kér-

dezte t6lem, én az o6réra
néztem, haromnegyed 6t
volt.

— Nem édesem, hanem
hozzdm jon valaki, egy régi
j6 pajtésom és iskolatarsam,
azzal van egy kis elintézni-
valém ...

— Akkor én megyek, ne-
hogy itt taléljon, jaj Istenem,

ha valaki megtudja, hogy iit
voltam magénal.
Letiltem melléje és
simogattam.
— Legyen egészen nyu-
godt, nem fogja megtudni
senki sem.

Még egyszer megcsokoltuk
egymast, azutéan elkiildott.

— Jaj, most tegye ide sz¢-
pen a ruhdmat és forduljon
el, f6l akarok 6ltozni.

Odatettem az agyra a kis
selyembugyit, a parfeumilla-
tot draszté kombinét, haris-
nyéit és engedelmesen héatat
forditoftam neki, magamban
nem éppen orilve Walles
bardtom rambizott feladats-
nak, igazén szivesen marad-
tam volna tovabb bajos, kis
partnernémmel, bar nem tud-
tam meddig maradhat és
mik a céljai, egyaltalan nem
nézett ki kokottnak, inkabb
félrelépé asszonynak, aki fel-
hasznédlja egyrészt férie ta-
vollétét, esetleg 6zvegy, més-
részt az én idegen voltomat,
aki holnap ki tudja mar hol
leszek.

Szérakozottan doboltam uj-
jaimmal az ablakpérkanyon,
amikor hirtelen kopogtak az
ajton. Hatrafordultam. A kis

meg-

né kombinéban iilt az agy

szélén és nagyon meg volt
ijedve. :

— Jajistenem, — sugta —
most mi lesz ?
— Semmi, — vigasztaltam

— bujjon " csak szépen a
paplan ald, én majd meg-
kérem a bardtomat, varjon
csak rdm szépen a hallban

s addig maga szépen el-
megy ... :

Ugy is tortént.

A kis né egyszeriben a

p_aplan alatt volt, én pedig
siettem ajt6t nyitni.. Walles
allt a kiiszébon - szdrny en

foldult abrazattal.

— Készen vagy ? Gyere . . .
azt hiszem, mér nyomon va-
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gvok ... meg lesz a bizony-
s4¢g .- .

| — Egy perc, kedves bara-
|| tom, azonnal rendelkezésedre

allok, leszel szives megvarni

¥ a hallban...

Bizalmatlanul pislogott rdm,
Il azutdn be a szobéba.

— Valaki van nélad ?
— Egy n6, de mar megy

8is, azonnal jovék... — ki
akartam tuszkolni, abban a
| percben azonban, amikor

" mar majdnem becsaptam az
orra el6tt az ajtot, folhordiilt
= és oly vad erével ugrott ne-
“kem, hogy ©Onkénteleniil is
| hilrahokoltem és 6 berohant
| szobdba s mint egy vércse
" csapott t& az egyik széken
L hever néi sélra.

: . ez ... hogy keriil

Eszrevelte, hogy valaki van
‘az agyban, a paplan alatt.
Fsldhozvégta a salt, odaro-
‘hant és  miel6tt megakada-
|lyozhattam volna, lerantolta
‘a nérél. Az ijedien emelte
kezeit arca elé és folsikol-
tott,

Azt hittem, Walles végig-
vogodik a padlén, ugy meg
téntorodott s péar percig szo-
hoz sem tudott jutni, csak
‘azutdn nyogte ki verejtékzé

homlokkal :

— Szent Isten ... a felesé-
gem o

Hogy ezutdn mi kovetke-
zelt, azt sem akarom rész-
elezni, csak annyit jegyzek
meg, hogy tébbet soha sen-
inek baréti szivességet nem
teszek. Mert Walles baratom
s agyon akart itni, holott
teljesitettem kérését, megsza-
aditottam életét tonkretevd
ételyétsl: bizonységot sze-
feztem neki. . .

V24
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Envelgés

— Irta: CSOPPIKE. —

— Fekidjiink le édesem? —
sz6lt Andor kis feleségéhez. Az
asszony visszamosolygott, s be-
ment a héalészobdba meztelenre
vetk6zni. Andor addig elszivott
egy illatos szivart s azulén 6 is a
mezteleniil remegé asszony mellé
bujt. Egyméashoz fesziiltek a taka-
16 alatt. Ohl...

Nagyokat dobélédztak az &gy-
ban a megfeszitett akaras hevé-
ben. Az asszonyka csillo .6 szem-
mel, Kipirult arccal rugta le a ta-
karét. Formas idomai szabadon
hevertek, rajluk az erés férfitest.
Osszeszoritotta rézsas combjait.

— Ne még! Varj... Fekiidjiink
a szényegre, ugy jobb. Es ne oly
gyorsan. Nézzitk egymas testét és
enyelegjiink, — lihegte bujan.

Andor kibujtatta maga alél a

szoba butorait. Itt egy ing, ott egy
harisnya, amott meg kiilonfelé ngt
fehérnemii teriilt el izgaté rendet.
lenségben. Egy harisnyakété a
foldon hevert, az 4gyon az 6ssze-
gbngyolt, puha selyemiakaré. A.
duzzadé agynemiin még meglal-
szott a gyiir6dés, mit az imént a
férie alatt lihegé asszonyka for-
més ulepe hagyott. A péarnan
érezheté volt még a meleg ned-
vesség. Kéjes borzongéas futott vé-
gig Andor izmos testén. Szimatol-
va tagult orrlyika. Az egész szo-
bat édes, izgaté asszonyszag tol-
totte be. Andor szemeiben megje-
lent az a vésztjoslo tiiz, mely
szerelmet, megadast kévetel a né-
t6l.

Aztan egy hosszantarté csok-
ban forrtak egybe...

nét, ki azonnal lecsuszott a szé-
nyegre s térdére hullva, szétter- 3 H
pesztett labakkal, széles iilepét Kamlvl Jﬂzset
nyujtolta a férje felé, aki csékok- uri fodrasz
kal boritotta a két halmot... Timigoara, Belvaros, Jensherceg-
A mécses kékes langja, enyhe, st 14. e
sejtelmes homalyba burkolta a Hajvagas holgyek szaméra is.
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ILLY

— Erétikus novella. —
Irta : Hedwig Hard.

llly arcat a betegagy kissé meg-
foegyasztotta és megsépasztotta, de
halvany szine a fekete haj alatt
csak novelte bajossagat.

A leany 6nallé volt, két éve élt
mér Berlinben, mint gyors- és gép-
iron6 egy gépgyarban.

Tudta, hogy kivanatos, okos és
igy észrevetite a fiatal emberek vi-
selkedésén, hogy hatott rajuk. De
vére minden nyugtalansaga mel-
lett belatta, hogy semmi sem len-
ne ostobabb, mint engedni egy
ilyen kivansagnak. Egy kivétel volt
azonban. Erik, a kilfoldi igazgato
fia. Kedves kiilsejével fel is tiint
lllynek. Els6 pillantasra latszott,
hogy elkényeztetett fiucska, a fe-
kete haju, fekete szemii kolyok,
kinek kiejtése elarulta kiilfoldi szar-
mazasat. Viselkedése jo gyerek-
szobara vallotl és igy vagyait is
fékezte. Erik ingeriilten vette tu-
domasul a tobbiek hdédolatat. O
volt az a hés, aki imadottjaért egy
tucat parbajt is megvivott volna,
azonban Illy néhény tréfas széval
mindig elvette kritikaja élét, ame-
lyet a tobbiek hizelgései felett gya-
korolt. Nem tehetett rola, nagyon
szerette ezt a fiut és érezte, hogy
szerelme viszonzasra talalt.

A véletlen ugy hozta magaval,
hogy par percre egyediil marad-
tak az irodaban. A leany epret
evelt. Erezték, amint a delejesség
atjarja testiiket.

— Erik... — szélalt meg llly
sultogva.
Erik nagy megindulast érzett.

Zavartan tekintett lllyre, aki feléje
nyujlva lartotta kezét. Egy csokkal

leette az epret és. tobbszor egy-

mas uldn ismételle :

— Illy, Illy...

— Milyen sapadt maga! — mon-
dotta llly szintén megindultan.

[lly egy lépést hatralt, a falhoz
tamaszkodott. Erik egy lépést tett
elére. Szem szembe néztek. lily
vart nagyon komolyan. Erik meg-
szé6lalt :

— llly, szeretem magat.

llly kezébe temette arcat, Erik
nem mert beszélni, sem megmoz-
dulni. A kezekre bamult, amelyek
Illy képét rejtették.

Amikor elvette a kezét, szeme
konnyes volt és arca komoly.

Két vagy harom percig tartott

6
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az egész jelenet, amikor a szolga
megjelent : ;
— Az igazgaté ur kéreti a kis-

asszony! |

— Kisasszony, — szdloit ‘az
igazgalo, — aki egvuttal-a fiu nagy-
batyja volt, — a kasszanal felve-

heti hdrom hdnapi fizetését.

llly elsapadt. tehat az igazgatd
tudott artatlan flortjérsl | Fejét meg-
hajtoita és kiment a kegvetlen em-
ber szob4ajabol. Tudta. hogy ezek
az elhizott pénzemberek sziveseb-
ben latnak fiukat boldogtalannak,
semmint boldognak egy szegény
lany mellett.

Mésnap mar nem ment be a
hivatalba. Harmadnap megjelent a

varva-vart. Boldogan, égé arccal

iidvozolték egymast.

llly odailt Erik mellé s kezét a
szék karfajara tette. Erik ranézett.
A szerelem perzsel6 tize lobogott
szemében.

A lélek engedelmes, de a vér-
nek nem lehet parancsolni. Ki nem
tapaszlalta volna ezt méar 6nma-
gén ?

Erik egész testével megfordult,
megragadta a lednyt s finoman,
gyongéden szorongatni kezdte. Egy
masodperccel késébb, gyorsabban,
mint ahogy elgondolhattak, ajkuk,
a hetek 6ta szomjazé ajkuk ossze-
forrt. Ahogy Illy lehajtotta fejét,

el6tiint meztelen nyaka. A fiu allaval
eltolta a ruha gallérjat és szaja a
véallhoz igyekezett el6renyomulni.

— Ne, Erik, nel

De azért hagyta. A fiu keze
tovakuszott a ruha alatt és elérte
egy félelemtsl és boldogsagtél pi-
hegd kebel finom husat. A kéz,
amely fiatal mellét atfogta és ke-
mény bimboéjat nyomta, a hénalj-
hoz kuszolt és ez a még testiesebb
tapogatas a fiatal lany érzékiségét
teljesen olvadasba hozta. Nedves
széja elfogyasztasra készen allott,
mint a nagyon érett gytimolcs. Ha
a harapas vératott magéara, ugy
hizelkedve 6sztonozte.
~ — llly, szomjas vagyok, elégek,
— mondta a fiu panaszos hangon,
mikor a csék eljutott mar az Gsz-
szes fedetlen helyekre. A leany
szerelme pedig er6sebb volt sziizi
Osztonénél és végre engedett...

Egy hénap mulva allast kere-
sett, de a fiu nem engedte. Egy
félév mulva nagykoru leszek, —
szolt — és akkor ugy éliink, ahogy
jolesik

— A te arcod fekete hajaddal,
kék szemeddel és a munka, valo-
sagos ellentmondés, amit atermé-
szet nem hagyhat jova. Te azért
élsz, hogy masokat boldogits...
ugy, amint engem boldogga teszel.

hizva| Mi van vele ?

neki fogyokurara |

— Mit szélsz szegény Feketénéhez! Rémes, hogy meg van

— Hat nem tudod ? A férje tonkrement és azoéta nem telik




Fz este el6szor tancolt Berenice
a hajon, eziistbrokat ruhaban és
cip6ben, gyongyodkkel karcsu, ho-
fehér nyakédn és haromkaratos
brillianssal jobb mutaléujjan. Es
masnap reggel négy virdgesokrot,
harom skalulya pralinét és hét
darab szerelmes levelet kapott.
Tehat megint megindult a hajté-
vadaszat — gondolta - magéban
boss:usan, mert tudta mar jol, mit
jelent ez, Chikago és New-York,
Paris és Berlin, fiirdshelyek és
ocednut elmaradhatatlan volt.sza-
mara. mindeniitt a férfiak tomeges
és szemtelen érdeklédése. Pedig
hogy gyiilélte 6ket. De tenni nem
lehetett ellene semmit. Amikor ap-
jatol kért védelmel, az 6reg csak
vallat vont: de kedvesem, ha én
itt a hajon minden fiatalembernek
megtiltandam,; hogy nelegyen ilyes-
mivel a terhedre, ugy New York
és Hamburg kozott nem érnék ra
masra, mint sziinet nélkil a fe-
délzeten oda-vissza galoppirozni.
Berenice konnyu kis selyempi-
jamaban lt a reggelinél. A pija-
a el6l hanyagul nyitva volt hagy-
a. Finom kis ing attort selyme
uzédott meg alatta, egyenes vo-
alban, elallva testétsl s kissé le-
Csak akkor mozdult meg
lebeg6 selyemfal, amikor
issé hatrahajolt. llyenkor alatta
ormak koérvonalai bontakoztak ki,
eblei tajékan, két kupszeri, rej-
ett, kemény kis halom furta elére
z ing selymét. Hatrahajolt teljesen
zékén. Karcsu teste kecses fél-
vbe tort. Izmos, kisportolt, azért
¢gis-finom, lednyos éshusos, ki-
anatos teste volt. Kis parnakkal,
odrokkel.
Ma jokedvében volt — vagy
nalméban, mniert a leveleket nem
obta olvasatlanul a papirkosar-
a, hanem el6szor folbontotta
et és beléjitk nézett. Bosszan-
odott. Mindig és mindig ugyanaz,
fyanaz a téma, a ténus, az a
'odor és azok a frazisok. Hazas-
agi ajanlatok, szerelmi valloma-
k, talalkakérések. Hat mit is
ondolnak ezek az emberek —
osszankodott magéban Berenice
hat nem tudjak, hogy & csak
hhoz az illetéhoz fog férjhez
enni, akit szeret? Mit tolakod-
. reménykednek, ‘sovarognak
Hogy szerelmes

o

o O
—_— =

Rerenice szerelmes lesz

v Eredeti kézirat. —

Nehezen, jéforméan nem is érezie
még ezt az érzést, egyszer, mi-
kor Ramon Novarrot latta egy film-
ben, de az is hamar elmult. Méar
masnap reggelre.

Reggeli utdn a legujabb modell-
ruhdban ment ki a fedélzetre.
Természetesen altalanos mozgols-
dés tamadt a férfiak korében, mar
minden oldalrél vartak. Ugy azok,
akik leveleket irtak, mint azok,
akik még nem irtak levelet.

— Hogy aludt ? Elragadé ! Alig
vartam | Istenn6! — Csak ugy
ropkodtek feléje a hangos és halk
megjegyzések. Berenice azonban
gunyosan elmosolyogta magat, egy

pillanatra megallt és édes, kissé
kél:éirvendc'i hangon reflektalt ra-
juk:

— Ko6szé6ném urak a viragokat
és a pralinékat, de édességeket
nem szoktam enni, a virdgok ko-
zil pedig csak az orchideakat
szeretem, ugy hogy kérem Onoket,
a jévében ne faradjanak folosle-
gesen.

Azzal egyenesen a hajo virag-
arusnéjéhez ment, megvette az
egész orchideakészletét és bele-
lokte a tengerbe, megeskette, hogy
néla tébbet ebbsl egy szal sem
kaphaté és diadalmas mosollyal

vonult 4t az urak hodeld soifala
kozott, vissza a kabinjaba.

Maésnap reggel azonban vérat-
lan killdeményt hozott az egyik
inas. Egy széal orchideat, amelyre
egy névjegy volt er8sitve, egyetlen.
egy 8z0:

,Edgar”.

Berenice még 4gyban volt és
szokasa szerint mezteleniil aludt.
Ez a véaratlan eset azonban
annyira kihozta sodrébdl, hogy
mindenrél megfeledkezve, hirtelen
folult az Agyaban. A paplan egé-
szen csip6ig hult le felsé testérsl,

amely mezieleniil maradt. Gyo-
nyorii, apolt hofehér bére volt,
karcsu és ruganyos felsé teste,

kemény halmai, melyek duzzadva
furtdk magukat vérvorosbimboju
kupjukkal a levegébe, szinte neki-
agaskodtak. A hajésinas furcsa,
csodalkozo szemekkel nézte Gket,
mint valami csodéalatos, szent tit-
kokat, amelyek varazsszeriien
jelentek meg el6tte. Nézte ket
és barmennyire igyekezett is réluk
levenni zavart tekintetét, azok huz-
tak, ragadték, magnesként von-
zottdk maguk felé csodéalkozé
szemeit.

Berenice arra riadt fel, hogy va-
laki er6sen nézi. Csak akkor esz-
mélt r4, hogy meztelen, de egy
mozdulatot sem tett, hogy valamit

legyen ?

eltakarjon magéabdl. Csak intett
neki, hogy tévozzon és par perc
mulva méar megint gondelataiba
mélyedt. ~
Y VEDEKEZES
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Ki lehet az az Edgar ? Honnan
vette az orchideakat? Hogy mer
néviegyére csak ennyit irni, hogy
»Edgar ! Szemtelen ficko lehet,
de majd megmondja neki a ma-
géaét.

Amint pedig felért a fedélzetre,
az egyik hajoinasto]l megkérdezte,
ki az az Edgar ? Hogy rogton el-
intézze és elvegye a kedvét a to-
vabbi kisérletektsl.

— 40 es fekvészék — volt a
vélasz érdeklédésére és amikor
Berenice kivancsian a jelzett szék
felé kozeledett, benne egy szimpa-
tikus, de ismerés arcu fiatalem-
bert pillantott meg. Igen, ismerte,
mar egyszer utazlak egyiitt, ugyan-
ezen a hajon, és avval vonta ma-
gara a kozfigyelmet, hogy cséko-
nyosen és gondosan keriilte a né-
ket. Igen, izen, emlékezett ra. A
tobbi fiatalember ,négyiilols “-nek
csufolta.

Berenice csendesen elmosolyog-
ta magat.

Tehat mar a ,négyiilélére” is
hatott — gondolta — hanyagul
belevetette magat a szomszéd
székbe és egyszeriien megszolitot-
ta olvasméanyaba elmélyedni latszé
utitarsat.

— Mondja kérem, valoban 6n
az a bizonyos Edgar? Meg aka-
rom tudniilik mondani magénak,
hogy egy keresztneves névjegyet
kiildeni ismeretleniil, ezt meg-
lehetés parasztsagnak lehet minég-
siteni.

Utitarsa 6lébe eresztette a kony-
vet és valosaggal sugarzé arccal
nyujtotta feléje kezét, tekintete ra-
gyogott az 6romtél.

— ‘Well...

Berenice csodéalkozott.

— Ne tegyen ugy, mintha nem
értette volna meg... igaz, hogy
kétség ne legyen, angolul is meg-
mondhattam volna, de tekintve,
hogy mar régen nem beszéltem,
nem fogom magamat blamalni 6n
eléoit...

Edgar baratsdgosan szorongat-
ta még most is kis kezeit.

— All right...

Berenice bosszusan hagyta ott.
Egészen biztosan nem értette meg.
A viragarusnéhoz ment, hogy kér-
dére vonja a szal orchidedért,
Az égre-foldre eskiidozott, hogy
nem l6le ered. Mégis a kovetkezs
reggel egy masik orchidea érke-

zelt — szintén Edgartél. Berenice
kezdett ideges lenni. A délelstt
megfogta Edgart a hajo [edélze-
tén.
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— Hallja, Edgar, vagy minek
hivjak, én tegnap ©nnek hatéaro-
zottan megtiltottam, hogy nekem
orchideakat kiilldozgessen, kérem
és ajanlom, hogy ne idegesitsen
tobbé.

. — Well... — csékolta meg a
kezét Edgar sugérzé arccal.

— Azt hiszem, most sem értett
meg engem... de nem baj... meg-
engedi, hogy leiiliek az 6n mel-
letti székre.. . igy... rettenetes egy
ember...

Edgar rendiiletlentil
Csak az a szimpatikus,
soly sugérzott tekintetébél,
szép, nagy szemébdl

hallgatoit.
deriis mo-
két

véltozatlan

_ 4allandosaggal a lany felé.

— Maga azért egy kiilonos em-
ber is — mondta neki Berenice
egy par pillanat mulva — mar
nem is bant az, hogy nem beszél,
olyan jol all maganak ez a hall-
gatas...

Ott iltek a fedélzet végén.

Berenice héfehér karja rozsa-
szinii fényben derengett a szék

tamlajan, lassan lassan befonta -
Sket a fatyolos alkonyat.
Edgar keze lassan, 6vatosan

végigsimogatta a ledny meztelen
karjat, de abban az egyszerii simo-
gatdsban annyi szenvedély izott,
hogy Berenice osztonszeriileg is

osszeborzongott, lehunyia két
szemét és vérpiros ajka koziil
egy alig hallhaté, halk séhajlas
lebbent el.

A szl orchidea pedig minden
reggel ponlosan megjelent.

Berenice pedig majd meghalt a
kivancsisagtol.

— De honnan veszi ezeket az
olrchideékat kérem... arulja mar

— Well — valaszolt csak eny-
nyit Edgar s mint rendesen, mo-
solygolt.

— De az isten aldja meg, le-
gven szives, jojjon mar egy kicsit
ki a sodrabol, nyolc napja, hogy
sugarzé arccal ilt il ezen a széken
és orankint haromszor kiboki, hogy
well -

— Well...
és egy cigareltara gyujtolt, azaz
akart gyujtani, mert Berenice f6l-
ugrott helyérsl és kiatotte a sza-
jabol. :

- Well és well, oh, maga os-

toba... igen, ostoba, nem érti
ugyan, de annal nagyobb, butéb-
ban ostoba... it il egész nap és
cigaretiazik... egy csopp batorsag,
vér nincs magaban... én a maga
helyében mar régen elmenlem

solygott, ellenkezéleg, igen komoly

— hagyta ra Edgar.

volna a papahoz... Papa beszd|
angolul is . de ha a kikétSbe be-
ériink, akkor hidba, akkor minden
késé... és maga, oh maga osto-
bak ostobaja, nem is figyel ide
és ha elhallgatok, meg mernék
eskiiddni r4, azt fogja mondani:
well |

— Well... ismételte Edzar
és nyugodl'szivélyességgel mosoly-
gott tovabb.

A  kovetkezé napi
azonban személyesen
Berenicének és ezuttal

orchideat
hozta el
nem mo-

volt.

— Beszéltem a papaval — kezd-
te tiszta és hibatlanul foly6 német
séggel — természetesen mindenbe
beleegyezik... magatél pedig csak
annyit kérek, a jovSben ne nevez
zen ostobanak, nézze, az nem
szép... well 7...

Azutén olt az utasok el6tt ma-
gédhoz vonta és megcsékolta.

Eppen ideje volt, mert a mai
szal orchidea volt az utolsé. Ot
szaz dollarért velte Gket New-
Yorkban és egy - éjszaka sem tu
dott tiszteségesen aludni, mert
nem volt - helye t6liik a kabinja-

ban... : :
Wild Oszkar

Elsorendii

keményfahalok,

ottomanolk,

agybetétek
olcson SIEBOLD butorgyarban,

Timigoara 1I. Tavirda utca 19

Tel. 699, i |

fenntartva, amely a dr. Kovact
gyogyszertardban, Timigoara-Fabric,
kaphatd, de a hirdetést nem kozoljiik,|

mert mindenki tudja, hogy a MIA

KRE M-nek nem kell mér reklam
i.....

FCEEE b
nap alatt eltiintett: szeplét,
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HARMINC SZERELMES ASSZONY
HARMINC BIZALMAS LEVELE ===

— Sajté ala rendezte : DR. BENEDEK MARGIT. (Utannyomés minden formaja tilos.)

Egy ritkasdgszamba mené levélgyiijteménybél kapjuk kézlésre az aldbb kévetkezd harmine levelet.
A levelek tulajdonosa egy gyiijts, aki mds szérakozds hijjdn elGszeretettel vdlogatta és guyiijtétte Gssze
mindazon sajdtsdgos dolgokat, amik a nék életével szoros kapcsolatban dlinak. Szdzndl tébb levelet bo-
csdtott rendelkezéstinkre, amibsl mi_kivdlogattunk harminc darabot, harminc intim, Gszinte asszonylevelet

és azokat folytatdsokban kézoljiik. Ezeket a leveleket az utébbi

15 esztendé alatt harminc szerelmes asz-

szony és ledny irta harminc szerelmes férfinak. A levelekbél kihagytuk a személyi vonatkozdsu részeket
€s csupdn sexudlis oldalrél mutatjiuk be olvasGinknak, amelybsl harminc néi lélek kiilénfsle felfogdsa és

megnyilatkozdsa’ tiikroz6dik. vissza.

Tizenhatodik levél.

...nem birom tovéabb és tortén-
jen barmi, ennek véget kell vetni.
A fak nem nének az égig és az
én szerelmem sem lehet olyan
nagy, hogy egyszer vége ne sza-
kadjon. Maga folyton pénzért zak-
lat, pénzt kovetel és pénzért fenye-
gelédzik és .én .csak szérom a ren-
geteg bankét, 6ntém a bség sza-
rujat csak azért, mert szeretem.
Viszont szerelmemért durvaséagot
és gorombasagot kapok. Maga a
pénzt méas nékre kolti és elkar-
tyazza, éjszakakat tivornyaz Aat,
amikor én kénytelen vagyok ide-
gen férfiak csokjat tirni csak azért,
hggy a pénzt holnap maganak
adjam. Kedves baratom. nekem is
van szivem .és van lelkem. Az én
parfiimés héldingem olyan szivet
takar, akar a fejedelemngk lehelet-
finom kéntése. Mert a sziv mindig
egy, csupan az érzés méas, amint-
hogy a né teste is egyforma, csak
a kiils6ség valtozik mindig, amit
maguk férfiak nem tudnak. Igen,
én szenvedtem, dolgoztam maga-
ért, mert azt hittem, hogyha egybe
lesz egy nagyobb 6sszeg, elme-
gylink innét és valahol nagyon
messze uj életet fogunk kezdeni
és boldogan tudunk élni. De az
én keserves filléreim nemhogy gya-
rapodnénak, de naprél-napra apad-
nak, maga pedig egy jottanyit sem
jarul hozza a keresethez, hanem
az én boéromoén éléskodik, amit
tovabb nem birok és inkdbb tér-
jon porrd a szivem, vesszen Kki
beléle a legutolsé emberi érzés,
de magéaval szakitanom kell...

Tizenhetedik levél.

...Még most is remegek, ha veé-
- gig gondolom az utolsé hetek iz-
galmait és minden csepp vérém
fellazad iszonyatos bosszujara. En,
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a fiatal, tizenhatéves lany, a rom-
latlan szent szerelem elsé tudata-
val lettem a magédé és ugy adltam
oda testemet parédzna végyainak,
mint mikor a régi rémaiak véral-
dozalot mutattak be a haragvo is-
teneknek. Csakhogy engem még
fiitott a nagy szerelem -is, mert
latja, nagyon szerettem magat és
meg tudtam volna halni magaért,
csak azért, hogy boldognak tudjam.

Es mi lett a vége? Amikor sze-
relmiinkrél suttogni kezdtek, attsl
féltem, hogy sziileim megtudnak
valamit és kértem magét, vigyaz-
zunk, nem szabad oly siiriin talal-
kozni, mert a falnak is lehet fiile.
Maga megharagudott. Avval érvelt,

ogy nem szeretem magal, meg-
untam és nem akarok tobbé talal-
kara menni. Sé6t azt is szememre
vetette, hogy bizonyadra mas sze-
retém van, azért nem kell maga
nekem és hetek multak el a leg-
nagyobb civakodas és harag ko-
zepette. Hidba volt minden kéré-
sem, kényorgésem, maga hajtha
tatlan maradt, vérig sértett és én
turtem mindezt, mert nagyon sze-
rettem. A kévetkezS napokban is-
mét talalkoztunk. Maga nem ha-
gyott békét és magam is szerettem
volna mar egy orara egyediil len-
ni magaval, tehat elmentem és

egviitt toltottiink egy egész dél -

utant. Es ekkor tértént a baj. Ma-
ga csupa bosszuvagyboél nem volt
tobbé az az 6vatos szerels, az az
ovatos férfi, aki eddig, nem alkal-
mazta a szokott elSvigyazatossa-
gokat, léha tréfaval eliitott mindent
és két hét mulva arra a felfede-
zésre jutottam, hogy anyénak ér-
zem magam | Nem akartam hinni
és vartam még ‘egy hoénapot. A
masodik huszonnyolc nap minden
kétséget kizarolag megallapitotta
terhességemet, aztan még egy par
hét, remegés, varas, mig végre is

kezdtek mutatkozni a rendes tiine-
tek és maga — elmaradt. Ekkor
mér nem lehetett varni, cselekedni
kellett, mert maholnap megtudia
mindenki és nekem végem van.
Nem akarom a dolgokat részletez-
ni, de héla Istennek, ma mar tul
vagyok mindenen A miitét sike-
rilt, nem tudta meg senki és ma
az orszdg masik végében nyugod-
tan élek és félve gondolok a ne-
héz napokra. A maga aljassagat
azonban soha, de scha elfelejteni
nem tudom. Tapasztalatlan, fiatal
lany voltam, aki nem hitte a fér-
fiakat oly bosszuéallénak, hogy
ilyenre is képesek legyenek, de
liszta szivemb6l kivanom, hogy
ezt az egy biinét a jo Isten soha
ne vegye le... ..

Tizennyolcadik levél. -

---egy szonak is szaz a vége és
mert nem akarom levelemet a vég-
telenségig nyujtani, rovid leszek
és rovid néhany sorban adom tud-
tara, hogy ezentul hdzamban nem
szivesen latott vendég. Udvarol
nekem, a fiatal, elvalt asszonynak
és koézben tizenhatesztendgs la-
nyomba szerelmes. Amikor engem
megkap és szeret6jévé tesz, a har-
madik pasztoréraban azt mondia,
nem baj, ha a szomszéd ajtét nyit-
va hagyjuk, hisz a kislany ugvis
alszik. Hamarjaban nem tulajdo-
nitottam neki fontossagot, de a ko
vetkez8 napon kislanyom kiilénos
szavaib6l arra lettem figyelmes.
hogy az éjjel meglesett minket.
Probara akartam tenni és a kével-
kez6 nap este ismét nyitva hagy-
tam az ajtét, de titkon figyeltem.
Maga levetkézstt és ugy mint mas-
kor, mellém fekiidt. Olelése koze-
pette arra leltem figyelmes, hogy
kislanyom évatosan felkel az agy-
bol és a sotétben az ajtéhoz oson.
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sganak nem széltam semmit, de
iudtam, hogy néz, ambér nem lal-
hatott semmit. A kovetkez6 na-
pokban maga egy kicsit gyengél-
kedett és mert jobb apolast akar-
iam adni, azt mondtam magéanak,
elkiilonitem sajat haloszobamat a
maga szamara és legyen ott. Maga

srommel fogadta. Harom napig
et. B¥fekiidt és a harom nap alatt tel-
ze Biesen elcsavarta szegény kislanyom
0- B8feist. A szerelemrsl olyan iskolat
let B\ pott magatél, amit talan én sem
z- Btudok és a szegény tudatlan gyer-
et B mek azt mondja maganak, szeret-
es B8 né 6 is megprébalni, minta mama...
e-
or I %
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7+
tul %
e
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Erre maga az agyra huzta és ek-
kor toppant m be én... Mondja
uram, mit érdemel maga ?7 Fel kel-
lene jelentenem és borténbe csu-
katlnom...

Tizenkilencedik levél.

...Tegnap elvitlem iroasztalarol
valamit, ma itt killdom vissza. Bo-
csassa meg vakmerSségemet, a
kényszeriiség vilt ra, de hogy 6szin-
tén megbantam biindmet, avval
akarom levezekelni, hogy tobbé
soha nem keriilok szemei elé. Tud-
ja jol, szegény, szerencsétlen asz-

Masszas

szony voltam. Igazédn abbél a kis
nyugdijb6l éltem, amit havonta
kapok, de régen elhataroztam ma-
gamban, hogy szerelmemért cse-
rébe pénzt fogok valakitél kérni.
Ekkor tiint fel el6ttem maga. Meg-
tetszettem és nem hazudok, ami-
kor azt mondom, hogy nekem is
tetszelt maga, s6t a késébbi idé-
ben hatarozottan szerelmes kezd-
tem lenni. Maga tobb izben akart
nekem pénzt adni, én azonban
soha nem fogadtam el. Egyrészt
resteltem, mert magat igazén és
6szintén szerettem, masrészt pedig
nem fért volna tisztességemhez,

%
%
%

%
|
%
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hogy kokott médjéra eladjam tes-
temet ép annak az ambernek, akit
rajongasig imadok. Tegnap azon-
ban egy helyen siirgés fizetni va-
lém volt, amire sehonnét nem bir-
tam pénzt szerezni. Magéatdl szé-
gyeltem kérni pedig tudom, adoft
volna, és az iréasztalarol a bucsu-
zas el6lt a nagy csomé pénzbél
hirtelen kimarkoltam két darabot
és a taskamba gyiirlem. De nem
tudtam egész éjjel aludni. Az ide-
gen és a lopott pénz égelte a te-
nyeremet, marta a lelkemet és csak
most nyugodtam meg, amikor bo-
rittkba téve, itt killdém maganak
vissza. Lehet, hogy maga azt sem
tudta, mennyi pénz van az aszla-
lon, soha nem jén talén 14, hogy
azt én vittem el, mert feltétlen bi-
zalmat élveztem, de viszont azt
sem birtam volna elviselni, hogy
talan takaritonsjére gyanakszik. lit
kiildom tehat vissza, bocsasson
nekem meg és kérem, feledjen el...

Huszadik levél.

...Hidegségem okéra csak most,
egy félév mulva jottem ra és ha
ezt Gszintén megirom, bizonyéra
kidbrandul belélem és soha sze-
reini nem fog. Maga szépnek tart
és masok is ennek tarlanak. Hu-
szonhat éves vagyok, két év 6ta
Ozvegy és taldn nem is gondoltam
volna férfira, ha ép a férfiak nem
hangsulyozzék oly sokal szépsé-
gemet. Ekkor tiint fel a lathataron
maga és rovid egy hénap alatl
joba lettiink egymaéssal. Az a né
voltam, aki a maga zsénera és ez
érzékiségét annyira felcsigazta,
hogy a legforré6bb szerelemben ré-
szesitett. Csokja szinte perzselt,
6lelése szinte megsemmisitett, erés
férfi erejének tudatdban majdnem
felolvasztott a kéjben. Es latja,
minderre a tiizre nem birtam me-
leg lenni. Nem birtam szerelmes
simulésait ugy visszaadni, amint
azt més né szokta tenni, nem bir-
tam a szerelmet élvezni és hideg,
k6z6ny6s maradtam. Magat ez na-
gyon bantotta, sértette a férfiui hiu-
sagat is és biiszkeségén csorba
esett. De megvigasztaltam magat
és azt mondtam, ez csak onnét
lehet, hogy nem vagyunk még elég
megszokottak egymasnak, a két
test nem miikodik szerelmi kon-
taktusban és nem pariroz egymas
indulataira. Az idé azonban csak
ujabb meglepetéseket hozott. Nem-
hogy javult volna a helyzet. de
egyre rosszabb lelt; én mar nem
is hideg voltam, de egyenesen un-
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dorodlam magatél. Pedig amikor
levetkztem maga el6lt és meg-
latta hofehér, ruganyos mellemet
és csokjaival tapadt r4, maga a
kéj legmagasabb fokan volt, én
pedig az undor és a visszalaszitas
perceit éltem at. Ez a tudat be-
teggé tett, buskomor lettemn és nap-
r6l napra jobban féltem attél az
ératol, amikor a maga karjaiba
kell fekiidném. Orvoshoz fordul-
tam, aki aztdn mindent megmagya-
razott. Tudja meg tehat maga is,
hogy engem az Isten egy borzasz-
t6 atokkal sujtott: meglagadta
nememel és megtagadta télem azt,
hogy a férfi szerelmét élvezni tud-
jam. En a szép és kivénatos asz-
szony, a vért perzsel6 né, soha
nem tudom érezni a férfiak ma-
mort hozé szerelmét, mert én a
nG. csak nét tudok szeretni... Ez-
zel a levéllel egy nagy idealt rom-
boltam 6ssze magaban, de bocsas-
son meg, ezt kotelességem volt
megirni és kérve kérem, ne sze-
ressen engem. ..

Huszonegyedik levél.

-.-de meg kell maganak irnom,
mielélt férjhez megvek azt is, hogy
egy picit mégis szerettem, egy pi-
cit mégis kedves volt nekem a
maga kozelsége, Gszintesége és
joséga és most, a bucsu pillana-
tdban ugy tekintek magéra, mint
egy szép, kedves &lomra, vagy —
bocsésson meg a hasonlatért —
mint egy halottra, akinek értékét
csak akkor (udjuk, amikor mar
nincs kozéttink. En, a 17 éves
fiatal lany csupa kivancsisagbél
adtam oda - sziizességemet maga-
nak, merl kivancsi voltam, milyen
lehet oz a testi szerelem és milyen
lehet az, amikor két ember egye-
siil a legnagyobb foldi gyénysrben.
Maga bevezetelt a szerelem misz-
tériumaba, megtanitott mindenre
és csak most érzem, tudom, hogy
nagyon, nagyon szeretett. Bar ugy
lett volna, hogy -elvesz feleségiil,
ma, a mostani eszemmel szivesen
lennék a vilag el6tt is a magaé,
de ebben magat ezer és ezer ok
gatolta és én belattam helyzetét.
Azonban, hogy jéva legye sorso-
mat, féleg, hogy én értem valamit
cserébe adjon nekem, nagyban

-el6segitette férjhezmenetelemet, a

miért mindig halas leszek maga-
nak még akkor is, ha ez a hazas-
ség késébb nem a szokott nyars-
polgéri hazassagok finaléjaval vég-
z6dik. Lehet, hogy férjem nem tud
meg semmil, mert tanacsait szigo-

ruan kovetni fogom és ha talg
meg is lud valamit, azt hiszey
szeret annyira, hogy ezt veley
éreztetni nem fogja. magévg|
eltoltott szép idsket azonben ep,
nek dacéra sem tudom sajnalnj,
mert mégis szép és kedves voli g
a rovid id6, amit ketten eltslis.
tink. Szép, kedves és csodas, fele
szerelemmel, remegéssel és fale.
lemmel és kdszonom maganak ag
az olthatatlan szerelmel. amive
elhalmozott. A kis szoba mindig
eszembe fog jutni, az elsé csokol
beleviszem a héazassagba is és
minden pillanat ugy fog élni ben.
nem, mint akkor, amikor elgszé
olelt magéhoz. Akkor csak a tes
tem szerelte magat, ma a lelken
is szereti és boldog leszek, ha a;
uram ugy fog szeretni, mint maga
szeretetl engem. Es ha az élet csa
lédast hoz, ha ez a hazassag nem
az lesz, aminek gondolom, akkor
sem haragszom magéra, mert iy
dom, hogy szerelmét aldozta fel
azért, hogy én boldog és megelé
gedett legyek. Minden mas eset.
ben orokre elveszit engem, de
ebben az esetben visszatérek ma-
géhoz és 6rommel hozom szerels
karomat, forré6 szamat és lelkem
minden melegét. J6l tudom, hogy
maga oly nemes és annyira sze-
ret engem, hogy visszatértemel
soha vérni nem fogja, mert azl
jelenti ez, hogy az életben bol-
dog vagyok...

(Folytatjuk.)

e———
===

Mesterséges sziizesség.

Egy tizennyolcadik szazadbeli or-
vos irja: ,Az éltalanos romlottsag
kozepette az a heves vagy azon-
ban, hogy tiszta sziizeknek tar-
tassanak, annyira megy, hogy
semmiféle veszélytél nem félnek
leanyaink és a legnagyobb fajdal-
makat is eltiirik ; nagyon gyakran
talaltak olyan nészemélyeket, akik
a szeméremrésziikbn megsebesi-
tették magukat, hogy sziizeknek
tartsék Gket.“ Egy némel orvos
ezt irja: , Hat az olyan hajadon-
nak, aki élete néhany évét illetlen
gyonyorokben toltstte el, ne volna
joga ahhoz, hogy a lakodalma
napjan megnyerje férje tetszését,
ha egy kevés baranyvért szerez,
melyet elébb jol kiszarit és kel
harom labdacsba gyurva, szemé-
remtestébe elhelyezi? Ne lenne
megengedve neki, hogy a sziizi
békéjét megtarthassa és minden
lehetst elkovessen, hogy a férje
becsiilését megszerezze.”



A hatalmas sarki bérpalota elsé

meletén volt a klub, az a sokat

coirt, sokak altal megcsodalt és

okak altal irigyelt szentély, a ha-

almasok tanyaja, ahova csak a

¢nzfejedelmeknek volt szabad

ejarasuk, legfeljebb a miniszte-

eknek.

A kényelmes kelet minden fény-

izésével és nyugat minden viv-

manyaval folszerelt helyiségekben

most, a kettds tinnep kiiszobén

kissé fesztelenebb hangulat ural-

kodott. A nagybankok, a t&ézsde,

borze par napig zarva lesz, ma

nem keringtek szamok és 0Ossze-

ock a levegbben és az agyakban,

mint méaskor. :

Az ugynevezelt kisterem egyik
sarkaban 6t idésebb férfi tildogélt,

ot fejedelem : a pénz mindenhaté

feiedelmei. Elegans estélyi ruhé-
ban, mint mindig, higgadt, komoly,
gondbaborult  arccal, mint min-
dic, de eléttitk a borzearfolyamok,
hitclszaklapok és piros bérbe ké-
tott  kis jegyz6konyvek helyett
eziist kannaban boélé allt, amely-
bél a vakité eleganciaban ragyogé
pincér idénkint nesztelentil és
utinozhatatlan graciaval teletsl-
{o'te a kézben megiiriilt poharakat. -

Az ot férfiu ugy kiillonben nem
volt semmi kulénos, legfeljebb az
egvik vonta magéra rogton a figyel-
met. Magas, kemény alak, a haja
liszta hofehér, de azért vonésai
és mozdulatai fiirgék, -fiatalosak
és jobbszemén aranykeretii mo-
nokli csillogott.

Ebben a percben mindnyéajan
kedvesen mosolyogtak, egy fess
né haladt a4t a termen ragyogo
estélyi ruhdban, pompéas éksze-
rekkel megrakva, egy ismert ma-
sik pénzkapacités oldalan. A hires
milvészné volt, a férfiak hossza-
san uténa néztek, megdorzsoliék a
kezitkel és 6t perc mulva mar
nem is beszéltek egyébrél, mint a
nékrol. /

Az egyik alacsony, kovérkés ur
felsohaijtott :

— Rengeteg, mennyit kéltottem a
nékre... ha az a pénzem meg-
lenne, még két bankot alapithat-

yogva.

A hofehér haju ur kiilta talpas
poharat és most 6 kezdett be-
szélni, :

nék vele... — tette hozzd moso-

— En nem mondhatnam, hogy
sokat koltottem volna nékre, il-
letve... igen, emlékszem... egyet-

len egyszer .. haromszézezer fran-

komba keriilt...
Az urak szinte meghokkentek.

A haromszazezer frankos €jszaka

— FEredeti kézirat. — Irta: GYORY ENDRE. —

-— Héaromszéazezer frank ?

— Ej hal

— Ez érdekes...

Feszilt érdeklédéssel fordultak
mindnyajan feléje, nagy csend ta-
madt, a hofehér haju ur megiga-

Fiatal ciganylany
— Eredeti felyétel. —
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zitotta szemén a monoklijat, ra-

gyujtott egy vastag bérszivarra,
hatradélt foteljében és mesélni
kezdelt :

— Ugyebar, tudjédk az urak
mindny4jan, amim van, azt Ame-
rikébol hoztam magammal, hogy
s mint szereztem, az mellékes,
mondhatom, nagy faradtsaggal és
sok izzadtséggal. De hogy is ke-
rilltem tulajdonképpen Amerika-
ba ? Egyszeriien. Elkeseredtem és
ez adta kezembe a vandorbotot.
Nagyon szerelmes voltam és en-
gem is szerettek. Egymaséi azon-
ban nem lehettiink. Az 6 sziilei
ellenezték a dolgot, azt hiszem

legkomolyabb okuk az volt, hogy

én egy szegény 6rdog vagyok. Ez
azonban elég volt nekik arra, hogy
o legradikalisabb modon szétva-
lasszanak benniinket s én eljot-
tem. El6bb azonban megfogadtuk
egymasnak, hogy barhogy és bar-
mint is fogunk talalkozni, sohasem

fogjuk elfelejteni egymast, mert
mondom, szérnyen szerelmesek
voltunk.

En tehat elmentem Amerikaba,
de harom év mulva megint itthon
voltam. A sziil6varosomban. Kissé
sépadtan és faradtan, de a zse-
bemben egy tomoétt tarcaval : ha-
romszazezer frank volt benne,
ennyit szereztem odaat. Délutan
érkeztem meg sziil6varosomba és
a negyedik ismerds, akivel talalkoz-
tam, mit gondolnak, uraim, vajjon
ki volt? Senki mas, mint 6. Mia,
hajdani szerelmem, azaz még most
is nagyon szeretem 6&t. Kissé tel-
tebb lett, magasabb, de ugyan-
olyan szép volt, mint akkor és
amikor megléattam, szinte megtan-
torodtam, a vér a fejembe tadult
a nagy izgalomtél, az 6ré6miél, a
boldogsagtsl.

— Mia... Mia...

Kitart karokkal sieltem feléje,
szerencsére egy kis mellékutcan
voltunk, egy ember sem jart arra.

alésaggal megdsbbent, amikor
meglatolt és konnyek kozott me-
sélte el, hogy férje van, sziilei
rogton elmenetelem utén hozza-
kényszeritették egy illetéhdz, aki
nekem kiilénben azel6tt egyik leg-
jobb baratom volt. ,

— Van gyermeked ?

— Nincs.

— Szereted a férjedet ?

— Nem.

— Szeretsz még engem ?

— Ah, nagyon, nagyon és ugy,
de ugy vartalak...

Remegve, boldogan simogaltam
meg kezeim kozott tartott kezét és
korilnéztem.

— Hol beszélgethetnénk zavar-

talanul ?

Gondolkozott egy keveset, az-
utdn hirtelen elhatarozassal fol-
kapta a fejét.

— Gyere hozzém...

— Ugyan. .

— A férjem nincs itthon, uzleti
koruton van, csak holnaputén jén
haza, cseléd pedig nincs a haznal.

Mit részletezzem a dolgot uraim.
Elmentem Midhoz és a délutant,
az estét ugy toltsttik el, mint ket
ember, akik nagyon, akik végte-
leniil szeretik egymast. Ugy kilenc
éra tajban pedig megvacsoréaztunk,
vacsora utan pedig, természetesen :
lefekiidtiink. -

Elébb Mia, azutan én. En kiinn,
az ebédlében, a sezlonra veteltem
a ruhdimat, ugy mentem be hozza
a héloszobaba. Eppen elhelyez-
kedtiink, — ugy tiz 6ra leheteft —
amikor hirtelen valaki becsengel.
Mia halalravaltan emelkedik fol
mellélem és rémiilten dadogja :

— Ez csak a férjem lehet...

A dolog annyira meglepett, ho .y
szinte megbénultam, minden cse-
lekvoképességemet elvesztettem.

— Menekiilj be legalabb a fiir-
dészobdba — unszolt Mia, de én

nem mozdultam, nem birtam moz.
dulni, egyre csak azt hajtogattam
" — Lesz, ami lesz... >

Odakiinn mar dérémbaoltek -

— De Mia, miért nem engeds;
mar be ?...

O, mintegy hipnotizaltan indul|
az ajté felé és két perc mulva
méar az ebédlében hallottam 4
férje hangjat :

— De hat miért
villanyt? Faj a fejed? En meg
rettenelesen faradt vagyok, azérl
is jottem elébb haza, le is fek.
szem rogton, az étkezékocsiban
ugyis megvacsoraztam... -

— Hallottam, amint odakiinn
vetk6zni kezd és ruhait odadobja
a sezlonra, amelyen az én ruhéim
is voltak.

Ekkor azonban Mia hiszterikus

zokogésba tort ki.
— Albert... ne... ne vetkézz le,
az Istenre kérlek... ;
— De mi az, mi van veled ?
— Majd megériilsk, olyan fej-
fajasom van... menj el a gyogy-
szertdrba és hozz valamit... ok-
vetlen el kell menned...
iz perc mulva a férje elment
és Mia magéankiviil rohant be
hozzam.
— Gyorsan 6lt6zz f6] és menj...
egeim ruganyosséaga visszatért,
egy pillanat alalt az ebédls sez-
lonjanéal vottam, egy perc alall
felsltozkédtem, még egyszer meg-

, =
G r a n atl r Kirély-utca

Mikeimefestd és vegytisztité fnté.ie‘tg
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sokoltam Miat és szerencsésen
ikeriilt elhagynom a héazat.

Gondolataim azonban csak ugy
6 liz perc mulva kezdtek vissza-
emni a rendes kerékvagasba. Leg-
l6szor is a pénzem jutott az
szembe. Hétsé zsebemhez kapok,
agyos rémiilet szaladt fol egészen
szivemig... a tarca, a tomott
. elvesztettem vol-
a? otthagytam ?

Lazasan keresgélek... de mi ez,
més a hatsé zsebemet sem tala-
lom... de hat mi ez... éppen egy
villanylampa alalt vagyok, végig-
nézek magamon és majdnem fol-
kiallok rémiiletemben.

Az én nadragom vilagossziirke
volt, ez pedig sotétbarna. Semmi
kétség. Ez a baratom nadréagia, a
Mia férjéé. Mikor fololtozott, hogy
menjen a gyogyszertarba, mege
cserélte 6ket és most nala van a
taircam, s6t eddig mar bizonyéra
tud is mindent..

Atkozott helyzet.

Fgész éjjel nem aludtam, més-
nap pedig egész nap toprengtem.
em, nincs mas hatra. El kell
mennem hozza. Es mindent el-
mondanom. Egyenesen és férfia-
san. Hisz ugyis tudja mér, a biin-
jel ott van nala. Az elcserélt nad-
rag. A tarcam:--

El is indultam hozzajuk, de ut-
kozben talalkoztunk. Ennek na-
gyon oriiltem. lgy legalabb nem
kell hozzajuk mennem, kellemet-
len lett volna eldtte talalkoznom
Miaval.

Méar messzir6l kémleltem az ar-
cai, de nem veltem semmit sem
észre rajta, s6t feltiin6en baratsa-
gos volt.

— Szervusz édes oregem, hat
megint itthon vagy ? _

Baratsagosan szorongatta meg
a kezemet, beszélt, kérdezdsko-
dott, engem pedig a méreg evett
meg. Mit akar vajjon ez az em-
ber ? Miért teszi - magat 7 Miért
szinészkedik nekem?

— Kérlek — kezdtem nagyon
hidegen — egy nagyon fontos
ligyben szerétnék veled beszélni,
raérsz most ? ;

— Természetesen, hogyne... ta-
lén bemegyiink ide a kavéhazba.
_Leiltink egy asztal mellé és
€n par percnyi habozéas utan be-
lekezdtem kinos mondokamba :
— Férfiak vagyunk és gentle-
manok...

Beszéltem, de 6 egyre csodal-
kozébb arcot csinalt, késébb félbe
Is szakitott.

— De ember,

mir6l beszélsz ?

Micsoda tarca? Micsoda nadrag ?
Es hogy a feleségem?... Ha nem
volnal régi j6 baratom, bizony
Isten megharagudnék az ilyen
rossz viccekért...

A hoéfehérhaju oreg ur most egy
kis sziinetet tartott. Szivarjarél le-
verte a hamut, fslhajtotta az elétte
allé poharat, ismét megigazitotta
szemén a monoklit, azutan kissé
elgondolkozva, a tébbiek izgatott
és kivancsi véarakozéasa mellett
folytatta :

Nem részletezem a dolgokat,
azt hiszem, az urak méar sejtik a
folytatast : Mia férje ugy tett, mint
aki semmirél semmit sem tud és
én. mit csinaltam volna ? Birésag
elé mentem volna? Miara hivat-
koztam volna ? Meghurcoltam vol-
na 6t? Nyilvanossag elé vittem
volna az éjszakai kalandot ?

Nem volt mit tennem, hallgat-
tam és maéasnap utaztam vissza:
Amerikaba és kezditem mindent:
elslrsl.

A haromszazezer frank pedig
— az ilt maradt, ennyibe kerilt
az a délutan, az az éjszaka...

Elhalgatott. :

A tobbiek halvanyan mosolyog-
va déltek hatra a fotellekben, a
pincér neszteleniil jelent meg mel-
lettik és néméan toltotte ujra a po-
harakat, a fehérhaju wur pedig
szélnyomkodta szivarjat a rézve-
retes nehéz hamutartéban és szo-
kasa szerint igazitott egyet arany-
keretes monoklijan.

A no és a sport.

A nék sportolasa sokkal tébb
figyelmet érdemel, mint aminében
mai napig is részesiil. Igen sok
betegségnek oka, — mint példaul
sok gerincoszlop elferdiilésének,
székrekedésnek, altaldban gyenge
szervezetnek és az ebbdl kovet-
kezé6 — ,konnyen megbetegedés-
nek* — hogy a lanyoknak nem
szabad ,fius” jatékot jatszani és
sportolas helyett kézimunkara szo-
ritiak Gket ; altaldban illetlennek

bélyegeznek minden olyan cse-
lekvést, amihez er6 és ligyesség,
batorsag és kitartas sziitkséges.

Eletiani szempontbdl pedig a né
is gyakorolhat mindenféle sportot,
csupan izlésiink (7 7) tiltakozik az
ugynevezett ,durva sportok” gya-
korlasa ellen (bokszolas, birkozés,
futball). Nagyon is fontos, hogy a
leanygyermek is futkarozzon, ug-
raljon (ne csak a babakocsijat
tologassa, ha mar a szabadban
van) és igy er6sitse szivét és ti-
dejét ; késébb a turisztika, korcso-
lyazas, tennisz, vivas, uszés stb.
ajanlatosak. Rendkiviil egészséges
— és a nd egészségére feltéllen
kilonosen kedvezs, mert a hasiz-
mokat nagy mértékben erGsiti —
az evezés. Sajnos, a modern gon-
dolkozasu és az ,oregeket” elma-
radottaknak bélyegzé lanyok ko-
z6tt még igen sokan vannak, kik-
nek egyetlen sportjuk az éjszaka-
kon &t valé téncolés.

(dr. n))

. A hoélgy : No és hol hagyta Bélat?
A férfi: Egyikiinknek el kellett intézni ma egy uzleli tigyet,
kockat veteltiink, hogy ki j6jjon el.
A holgy : ?
A férfi : Es én:vesztettem.
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Nasz a szabad ég alait

— Részlet Victor Margueritte ,Le Compagnon® cimii regényébsl. —

A feérfi jol ismerte a lanyt és az-
zal tisztdban volt, hogy Anikét nem
lehet egy kalap alé fogni azokkal
a fiatal leanyokkal akiknek csak
a neviik sziiz, vagy félsziiz és
akik alig varjak, hogy sziizessé-
giiktsl szabaduljanak. Igy azutéan,
heves vagyakozésa ellenére sem
merte a lanyt ostromolni és habo-
zott a dont6 szavak és cselekede-
tek el6it. Nem mintha nem érezte
volna a kélcsénos, nagy wvonzé-
er6t, hanem mert elé6re tudta, hogy
Aniké mélyebbre szant az életé-
ben, olyan mélyre, amilyen mély
ségrol szeretkezésében mas asszo-
nyokkal soha nem is almodott.
Tudta, hogy Aniké igazi naszajan-
dékot tartogat a szamaéra, érintet-
len tisztasagéban.

Aniké hidba tudolt mindent a
nagy titokrél, amely a régi lednyok
el6tt siirii fatyollal fodte az asz-
szonyi és anyai kotelességeket, jol
tudta azt is, hogy az alkot6é aktus-
rol, amelyet nem mindég kisér él-
vezet, semmit sem tud. Véletleniil
Mellarmé kolteményének egy sora
jutott eszébe : ,Ismeretlen csodéara
véarok...“ mikézben szérakozotlan
felelgetett Amédée kérdéseire és
megjegyzéseire.

— Milyen kellemes lehet most
a parkban... Sétalhatnank egy ki-
csit...

Osztonszeriileg atkaroltak egy-
mast és tele tidovel élvezték a
mulé pillanatot. Osszevagd, ritmi-
kus léptekkel jartak egymas olda-
lan a biztos jové tudatdban, sze-
relmiik hosszu, hosszu utjanak ér-
zésével.

Vagyakozasba meriilve haladtak

el a Labyrintus, a Colonnade, - a
Jardin du Roi mellett. Aniké a
férfihoz simult, mintegy hozzamin-
tazédva mozdulataihoz. Nem lat-

tak sem a gyertyanfa falakat, sem

az eget visszatiikr6z6 meden éket.
Madaér csicsergett. Safranyszinii
lepkék keringtek a siiriiségben.
Lenkékszin folyondar kapaszkodott
" a bokrokra. Amédée lehajolt és
leszakitott Anikonak egy vadvira-
got.
— A mai séta emlékére.
Aniké kezét nyujtotta. A férfi
megcsokolta.

(Eredeti francia forditas.)

— Segitsen, kossiink csokrot |

Hangja remegelt, minden pajkos
szinezete mellett is.

— Jo6 lesz | Dobja ide!

A leany leiilt a mohara, a férfi
melléje iilt. Vagyé pillantassal sik-
lott végig az elnyujtézkodé testen,
a harisnya selyme alatt kivillané
bérén, a lihegé keblen, a félig nyi-
tolt, beleegyezé szajon.

— Aniké | — esdett a tekintete.
A leany vallara hajtotla fejét.
— Dréga...

Ajkuk taléalkozott. '

— Szeretlek |... Es te?... Te is
szeretsz ?

A leany arca f6lé hajolva, szom-
jasan szivta magaba a halk meg-
hatottsédggal lehelt ,igen“-t. Maga-
hoz olelte, mamor jarta at, hogy
karjaiba zarhatja.

— Milyen boldog vagyok | Hogy
szeretlek |... Akarsz az enyém
lenni?... Akarsz?...

A leany felelet helyett magéahoz
huzta.

— Mar régoéta szeretlek... — sut-
togta a ferfi, de azt akartam, hogy
6nként add nekem magad... Edes
szerelmem... feleségem...

Gyéngéden, szerelmesen egybe
keltek...

Mikor Aniké felnyitolta szemét,
Osztonos erével tapadt Amédée
ajkahoz .. Az alélt fajdalomba él-
vezet vegyiilt, és 6rém és hala to!-
totte el mamorosan kabult lelkét,

— Szeretlek... a tiéd vagyok...
egész testemmel, egész lelkem-
mel...

A férfi lelkesen ismételte : -

« — Szeretlek, a tiéd vagyok !

Aminl Aniké felemelkedett, az

. osszetort folyondar lehullott szok-

nyéajarol... Amédée leszakitolt egy
maésikat.

— Ennek az éranak emlékére...

Aniké megcsékolta a gyonge vi-
ragot. Mind a ketten btiszkeségel
érezlek, hogy a természet szine
el6tt szivitk hite szerint iinnepe!-
ték meg szabad néaszukat...

A randevu

Parisi miveészi akt~-képek
egyiilt Libr. UNIVERSUM. Paris, VI. e. 33 Rue

(20 darab &ara 30 Fr.) Rehdelést az Osszeggel
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Mazarine, cimre kérjitk. (Magyar levelezés).
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ifiabb Kuban Endre :

E kiilénés lirai vallomas kereté-
ben be kell vallanom, hogy nem
vagyok tulsédgosan elragadtatva
Greta Garbé csékijatol.

Menté = kériilmény széamomra,
hogy még nem volt szerencsém a
sz6ke démon szerelmi 6mlengésé-
hez és igy nem is nyilatkozhatom
tulsagos elragadtatassal az isteni
Greta erdtikajarél. Greta Garbé
északi né. Hiivos, hozzaférhetetlen,
mint az északi emberek altalaban
és a fjordok 6lében meghuzodo
kék tengerszemek.

Es ebben van az igazi vonzé-

ereje, mert az a tudat, hogy ez a
sz0ke tigris, aki két vakité fogso-
raval csak ugy ropogtatja a férfia-
kat és hogy démonisdganak hodo-
l6k szivesen Griilnének meg érte,
hogy a tévoli jégmezék kiralynéije,
mint lobogé lang emészti el az
érle rajongokat. Két sziirke bestia-
szemében kegyetlenség, josag, ir-
galom és biin lappang. Mint egy
bibliaban elrejtett Boccacié-lap.
Amikor csékol, ugy simul fel a
fé:fihez, mint a széke repkény
fonja korill a falakat. Szaja két
parazslé tiizes csik. Mohén tapad
oda partnerének a véllahoz és ugy
szivia szdjat, mintha ebbe a csok-
ba egész fiatel életét, reményét,
szerelmét, tiizes szenvedélyét és
feklelentil lobogé véagyat akarna
belecsokolni.
Kezeivel, melyek olyanok, mint
¢! hofehér virdgszirom, reszketén
cia le és simitja el az imadott
rancait. Greta Garbé tudéassal
és szenvedéllyel csokol. Tizenots-
ik Lajos nagy kurtizdnja, Pom-
padour markiné mondotta valahol,
02y & a csékot nem a csék izé-
ert szerette. Kotelességbol csokol,
mert ez is miivészet és kotelessége
mindenkinek, hogy az életben ra-
izotl feladatat végrehajtsa. Az em-
eriség torténétében vannak em-
berek, akik mint hadvezérek és
filozéfusok tették ismertté neviiket,
mig az asszonyoknal sokan mint
csaladanyak vagy mint kurtizanok
Vivtdk ki az utékor elismerését.

Mindig a kor és az id6 formalja,
szili az embereket, Greta Garbé
4 lizennegyedik szazadban bizo-

lelt volna. A huszadik szézadban
mszinészng lett, mert nemcsak
Mivészete, hanem féleg a csokjai
Predesztinaltak erre. Gretanak vég-

Greta Garbo csokja

Wara a legtiindoklébb udvarhslgy

zete vagy szerencséje, hogy csék-
javal nemcsak partnerének, ha-
nem nézékézonségének is felgyuit-
ja vérét.

Gréta Garbé, én mint szakérts
gratulalok 6nnek !

A férj és feleség fegyelmezési
joga. Budapesirél jelentik: Rend-
kiviil érdekes itéletet hozott leg-
utébb a magyar Kuria, amelyben a
hazastarsak kolcsonos megbecsii-
lésének kérdésével foglalkozott. A
valéperben, amelyet az asszony
inditott férje ellen, a feleség azt
adta el6 kereselében, hogy férje
6t tobbszér megverte, ami miatt
6t a biintet6jarasbiroséag testi sér-
tésért el is itélte. A férj beismerte,
hogy feleségét tobbszor béantal-
mazta, de arra hivatkozott, hogy
az ilyen viselkedés az 6 tarsadal-
mi osztalydban nem esik sulyos
megitélés ald, mert foldmivels

emberek kozolt gyakran megtérté-
nik az, hogy a férj megfenyiti fe-
leségét és ebbdl nagy esetet nem
szoktak csinalni, kiilonben is az
6 eljarasanak csak az volt a cél-
ja, hogy feleségét némileg meg-
rendszabalyozza és arendre szok-
tassa. A Kuria a hézassagot a
férj hibajabol felbontotta és indo-
kolaséban kimondotta, hogy a ha-
zastarsak testi bantalmazésa tar-
sadalmi osztélyra valo tekintet
nélkiil, minden kériilmények ko-
z6it a héazastarsak kolcsonés meg-
becsiilése ellen iranyulo sulyos
kotelességszegés, amely a héazas-
sag felbontasara alapos okul szol-
galhat. A férjet feleségével szem-
ben semmiféle fegyelmezési jog
meg nem illeti, annal kevésbé
van joga feleségél tettlegesen béan-

talmazni.
KR

Boxmeérkozeés
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Létezik-e csunya n6?

Es a csunya nokrél altalaban.

— Levél a szerkesztchoz. —

Sajnos, nemcsak maéasoknak
a véleménye az, de magam is
tisztdban vagyok vele és kény-
telen vagyok bevallani, hogy ki-
mondottan nem is ,nem szép”,
de csunya vagyok. Arcom min-
den csunyasaga melleit is azon-
ban megvan bennem mind-
azon életkészség és egyéb qua-
litds, beleértve a lelkieket is,
amelyek a korombeli tobbi la-
nyokban, (22 éves vagyok) de
sajnalattal kell mégis nap-nap
utédn észrevennem, hogy a fiatal-
emberek velem hatvanyozattab-
ban kevesebbet foglalkoznak és
nem olyan szivesen vannak tar-
sasagomban, mint a tobbiekében.
Kezdetben ez csak gondolko-
déba ejtett, de ma mar elszo-
morit és kétségbeeséssel tolt el,
éppen ezért, mert annyira érzem,
hogy -minden maés tulajdonsa-
gom igenis van olyan, mint a
tobbieké, ha nem kiilomb.

Kérdem tehat Onéket, legye-
nek &szinték és targyilagosak,
tényleg mell6zésre- és magényra
vannak predeszlindlva az ugy-
nevezelt ,csunya lanyok® és
azoknak mar eleve ahoz a gon-
dolathoz kell hozzészokniok,
hogy 6k soha semmit se jelent-
senek a férfiak életében és ki
van zarva, hogy boldogsagukat
valaha egy szereté férj oldalan

megtaléaljak ?
(K. Anna, Cluj.)

Valasz: A régi kézmondéas azt
tartja, hogy csunya férfi nem lé-
tezik, de ha ma akarna valaki
megformuldzni ezt a kdézmondast,
bizonyara nem felejtené el be-
venni, hogy csunya né sem léte-
zik. Mert valahogy igy van ez,
hiaba gondoljak esetleg masok az
ellenkezdjét.

Csunya né a masodik szazad-
ban ? Szinte nevetségesen hangzik
és valahogy olyan érzésiink van a
a ,csunya né“ hallatdra, mintha
valamely régkiveszett, szép gyer-
mekkori emlékiinket emlegetnénk,
a megboldogult lévasutat, pano-
ramaét stb. Mert vannak napjaink-

ban csinos ndk és sslamposak®,
jéarcuak és ,unszimpatikusak®,
sovanyok és kovérek, j6 alakuak
és forméatlanok — de csunyék?
Olyan ma mér nem létezik. Mint
ahogy méar ,szép“ sincs. Mert,
mint emlitettitk, van j6 arc, j6
alak, jo labak — de szépség? Az
nincs. Az csak régen volt ,,divat®.
Régebben igen, erre a két nagy
szektara osztotték a nc’SkeE
Voltak szépek, akiknek arcuk
szabéalyos volt, bizonyos bajossag-
gal felruhdzva, mely kellemes volt
a szemnek és voltak csunyak,
kiknek arca mindezt nélkiilozte.
Ma ellenben az osztalyozas egé-
szen masképen és mas szempont-
bél torténik, s6t, mondhatni ellen-
kezéleg all a dolog, az arc szép-
sége és régies kimondoltan ba-
jossaga szinte o6divatu és kozon-
séges a mai szemnek. Ez viszont
egyéltalan nem feltiiné vagy indo-
kolatlan dolog, ellenkezéleg, ter-
mészetes jelenség, hogy ma azin-
tenziv testdpolds, testnevelés, a
szabad testkultura virdgkoraban a
fésuly a n6i testre helyezédik, a
néket testitk és alakjuk szerint ér-

tékelik, a szerint mérik, ez adja

meg ma a régi szép és csunya

fogalmat.
Tehat a leg6szinlébbek és leg-
targyilagosabbak lévén is csak

megnyugtathajuk : nincs mif ban-
kédnia és egyaltalan nem kell
gondokat okoznia maganak azért,
mert arca nem szép. A mai em-
ber, de kiilonosen az uj generécio,
melyhez tartozik, igen koénnyen
hajlandé ezt megbocsatani egy
nének, sét, csak masodsorban ke-
resi és veszi figyelembe ezt.
Nem szamitva azt, hogy nem
tudjuk, mert nem emliti meg, vaj-
jon a kozmetikus kimondta-e mar
az utolso sz6t? Mert, ha nem,
ugy mindezektdl eltekintve, még

ezen a bizonyos ,csunyasag“-on

is lehet segiteni. A kozmetika ma
mér nem is tudoméany, de muvé-
szet, amely csodéalatos dolgokat
produkél és ha kivanja, nagyon
szivesen adjuk meg illetékesek ci-

mét, akikkel ez irdnyban kozve
leniil léphet 6sszekottetésbe.

De mindennél tébbet ér, és amj
els6sorban ajanlhatunk : igyekes
zen a torna és testkultura altal teg
tét a leheté legtokéletesebbé ¢
arényosabba tenni, 6ltozkodéshe
izlésnek és csinosnak lenni ¢
meg vagyunk réla gy6zédve, hog
azok a bizonyos illeték egyre sz
vesebben és tobbet lesznek a ma
ga tarsasdgéban, mint
.szép" nékében és csakhama
fog akadni valaki, aki nem csal
észreveszi, de meg is szereti, nen
csak tobbet, de allandéan téarsa
ségédban akar maradni.

Es meghozza a maga szamar
azt a kétségbevont boldogséagd
amelynek azutédn igazan ning
semmi koze a csunyasaghoz -
de még a szépséghez sem. Ez
a testi qualitdsok csak bizonyoj
szeizmografok, felvevé allomasd|
a férfi és n6 kozott, amelyek csal
felhividAk egymasra a figyelmet ¢
megteremtik az 6sszekottetést —
tovabbiak, a {6bbi azutdan nem§
kiils6k dolga, hanem a bensdkd

A kiils6 vonz egymashoz ¢
vétet észre egymassal két kiilon
b6z6 nemii embert, de amiko
mar Osszekertiltek, a lelkiek ép
nek el6térbe, kezdédik a bens
kozeledés és ez dont boldogsé
vagy boldogtalansag folott.

Ugy, hogy — ha érzi magéba
ugyanazon, s6t még tobb és job
— lelki qualitdsokat, mint a tdb
biek, igazan nincs kételkednie ab
ban, hogy része lesz, része lehelt
a boldogsagban és legyen nyugod!
mert el fog jonni, el kell jonnie
csak id6 kell hozza.

De hisz még fiatal és higyi
meg, olyan 8zép, olyan j6: vami
Sokkal szebb és jobb sokszof
mint maga a teljesedés, de ami
résziinkrél magéanak a legrovideb
idén beliil kivanunk.
P ==

Szerkesztdi fizenetek

Névtelen levelekre nem valaszolunk. -
Kéziratokat nem adunk vissza. — Leveld
csak valaszbélyeg ellenében irunk.

Gebauer Emil, (Bac). Nem vil
be, kiilonben is verseket nem sz!
vesen kozliink. Aljavitasra pedi
idénk nincsen.

B

Szal’vaS“V Kavéhaz és étterem. A Gyarvaros legjobb szérakozo helye. Kitiné konyha
29

italok | Varadi Aladar igazsalo vezetése alatt esténkint gyonyori kabaré misor-

18

[skola Alapitvany - Kolozsvari Kozponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoald - BCU Cluj-Napoca.




Iskola Alapitvany - Kolezsvari Kozponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoald - BCU Cluj-Napoca.



g&@@@%@ QOG99 0995 %@@@@@%
z
RS R SR
g : i ﬁ 14 It ; g - @
| | skatasanos | & i UGY0FIIY Tesirsk | & ¥ |2
@ faszobrasz S | Mibutorasztalosck | & & 2|
@ Timigoara 1V, Strada Gelu 18 S Timigoara II. Rékdsi ut 4. sz. S b= @2
@ (Pacsirta-utca) (@30, 3) Kész butorok : hal6, ebédl6, ledny | & &2 @
@ XX S és uri szobdk, valamint irodabe S ﬁ [
& : S | rendezések készitése szolid drak | S D B
Butorfaragast, fac-illart, fa- S mellett. S
El?bm;[ é?_ diszt;‘lggg?t.tke]’:gzi- 2 g —
ek a legfinoma ivitelben 1
PR ——— Lapunk daj S
S apunk nyomdaja S ..5
Villanyberendezéseit, motor-, dy- | & TIPOGRAFIA UNION &
namo-mégnes, orvosi electromii- ) S ==
szereit és felvonot (Lift) gyorsan, | & LUGOJ S bl
a pontosan javit és tekercsel: $ izléses li{ivitelﬁ nyl(:mtat:;ényokal $ £ R
e szallit pontos hatéaridore. = ‘
@ Goldsmann R. 3 Rl k2
g Electrotechnikai vallalat $ -0 }:?lra 0 b esd m:'tlve” g g }
- - nyomtatdsara berendezett mii-
g Belvaros, Zapolya u. 4. $ Y et S Lt g
g G999 5599995599995 59 59909955 098G 09S |S
2 ¢ Alkaimi ajandékokal S|
S o @ S
S Nya" mE|ngell legolcsdbban beszerezhet » S
: a5
2 holgyek és urak, akiknek fényes, Joan Dumoniu @ "q's g 1
) izzadt az arcbériik, keziik, ) 6rds és ékszerésznél g =
) hénaljuk, nedvesitsenek meg @ e _— 2
egy puha térilkozét vagy ruha- a Timisoara IV. Str. lancu e C— I $
2 darabot olyan vizzel, melyben = Vacarescu 25 (Bemgasse.) R = )
fele aranyban valédi . 2 ; Bow
¢ it 2 woscoooscsesx § & |©
Diana- |2 p3 X
- ; -u
SO,SborSZeSZ @ a legujabb, 1929-es tipusuy, g <
g oriasi hangerejii és hang- k]
tisztasdgu radiokésziilé- @ e
@ kek gyonyora kivitelben. R @ 7
g van elkeverve s aztan dorzsoél- @ Minden nagyobb vérosban @ .._- S
S jék be ezzel gyengén az izzadt @ képviselet. Megrendelheték @ a
S testrészt. A mosdévizbe (lab- @ lapunk szerkesztésége ut- . g _ﬁ
& vizbe) is célszerii egy kanalnyi g jén is, mely esetben olva- =3
Diana - sésborszeszt &énteni. A @ soink 20°0 kedvezmény- g ~N
g bér iidde és puha lesz, a fé- 2 ben részesiilnek. 2 =L S
» X . d ” ]t" -k'
Q [mrewte medheen | @ 3000000000000 @ 4
P 709
S99995959% SL9999599 9998 S99

[skola Alapitvany - Kolozsvari Kézponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoala - BCU Cluj-Napoca.



